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Italian valtuuttamisesta neuvottelemaan ja tekemaan Sveitsin kanssa
sopimus kabotaasiliikenteen sallimisesta linja-autolla harjoitettavan
maanteiden kansainvalisen henkildliikenteen yhteydessa naiden kahden
maan valisilla raja-alueilla

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Bryssel, 13.—16. toukokuuta 2020)

I JOHDANTO

Neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epavirallisesti yhteydessa

toisiinsa, jotta tistd asiasta padstdisiin sopimukseen ensimmaéisessi késittelyssa.

Esittelija Markus Ferber (EPP, DE) esitti tissd yhteydessa litkenne- ja matkailuvaliokunnan
puolesta padtdsehdotukseen yhden kompromissitarkistuksen (tarkistus 1). Téstd tarkistuksesta oli

sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei esitetty.
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II AANESTYS

Taysistuntoddnestyksesséd 13. toukokuuta 2020 hyvaksyttiin kompromissitarkistus (tarkistus 1)
paédtosehdotukseen. Ndin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin
ensimmadisen kasittelyn kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin

lainsdadantopéditoslauselmassal.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston
pitdisi ndin ollen voida hyviksyd Euroopan parlamentin kanta, jolloin molempien toimielinten

ensimmadinen kasittely paittyy.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéantopéaétoslauselmassa olevaan parlamentin kannan versioon on merkitty komission
ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt lisdykset
on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilla " || .
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LIITE
(13.5.2020)

Kabotaasiliikenne linja-autolla harjoitettavan maanteiden kansainvélisen
henkiloliikenteen yhteydessa Italian ja Sveitsin vilisilld raja-alueilla ***1

Euroopan parlamentin lainsdadéintopiitoslauselma 13. toukokuuta 2020 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokseksi Italian valtuuttamisesta neuvottelemaan ja
tekeméan Sveitsin kanssa sopimus kabotaasiliikenteen sallimisesta linja-autolla harjoitettavan
maanteiden kansainviilisen henkiloliikenteen yhteydessi niiden kahden maan vilisilli raja-
alueilla (COM(2019)0223 — C9-0002/2019 - 2019/0108(COD))

(Tavallinen lainsdaatamisjarjestys: ensimmadinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2019)0223),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan seka
2 artiklan 1 kohdan ja 91 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen
Euroopan parlamentille (C9-0002/2019),

— ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta oikeusperustasta,
— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon 25. syyskuuta 2019 annetun Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
— on kuullut alueiden komiteaa,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 ja 40 artiklan,

— ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnén (A9-0007/2020),

1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltidviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

2 EUVL C 14, 15.1.2020, s. 118.
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P9 _TC1-COD(2019)0108

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaisessi Kisittelyssa 13. toukokuuta 2020,
Euroopan parlamentin ja neuvoston paiatoksen (EU) 2020/... antamiseksi Italian
valtuuttamisesta neuvottelemaan ja tekeméin Sveitsin kanssa sopimus kabotaasiliikenteen
sallimisesta linja-autolla harjoitettavan maanteiden kansainvilisen henkiloliikenteen

yhteydessi niiden kahden maan valisilli raja-alueilla

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen I 91 artiklan
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta?,

3 EUVL C 14, 15.1.2020, s. 118.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. toukokuuta 2020.

9

6626/20 vp/JS/ik

LIITE GIP.2 FI

N



sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

Rautateiden ja maanteiden tavara- ja henkil6litkenteestd tehdyn Euroopan yhteison ja
Sveitsin valaliiton vilisen sopimuksen?, jiljempénd 'EU:n ja Sveitsin vélinen sopimus',
20 artiklan 1 kohdan mukaan yhden sopimuspuolen alueelle sijoittautuneen
litkkenteenharjoittajan linja-autolla harjoittama henkildliitkenne kahden sellaisen paikan

vililla, jotka sijaitsevat toisen sopimuspuolen alueella, eli kabotaasi, ei ole sallittua.

EU:n ja Sveitsin vilisen sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan mukaan voimassa olevia
kabotaasioikeuksia, jotka perustuvat sellaisiin jisenvaltioiden ja Sveitsin tekemiin
kahdenvilisiin sopimuksiin, jotka olivat voimassa EU:n ja Sveitsin vélisen sopimuksen
tekoajankohtana eli 21 pdivané kesédkuuta 1999, voidaan edelleen kéyttié edellyttien, ettd
kaikkia unioniin sijoittautuneita liikenteenharjoittajia kohdellaan tasapuolisesti eikd
kilpailu védristy. Italialla ei ole Sveitsin kanssa kahdenvilistd sopimusta, jossa sallitaan
kabotaasiliikenne linja-autolla harjoitettavan maanteiden henkildliikenteen yhteydessi
ndiden kahden maan vililla. EU:n ja Sveitsin vilisen sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan
soveltamisalaan kuuluviin ja kyseisen sopimuksen liitteessé 8 lueteltuihin oikeuksiin ei

ndin ollen sisdlly oikeutta harjoittaa téllaista litkennetta.

5 EYVL L 114, 30.4.2002, s. 91.
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3) Kansainviliset sitoumukset, joiden nojalla Sveitsiin sijoittautuneet liikenteenharjoittajat
voivat harjoittaa kabotaasiliikennettd unionissa, saattavat vaikuttaa EU:n ja Sveitsin vilisen

sopimuksen 20 artiklaan, silld kyseisessi artiklassa ei sallita téllaista liikkennetta.

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/2009% mukaan ainoastaan
sellaiset liikkenteenharjoittajat, joilla on yhteison liitkennelupa, voivat tietyilld edellytyksilla
harjoittaa kabotaasiliikennettid unionissa. Kansainviliset sitoumukset, joiden nojalla
kolmansien maiden liikenteenharjoittajat, joilla ei ole tillaista lupaa, voivat harjoittaa

téllaista liikkennettd, saattavat vaikuttaa kyseiseen asetukseen.

(5) Niin ollen tillaiset kansainviéliset sitoumukset kuuluvat unionin yksinomaiseen ulkoiseen
toimivaltaan. Jasenvaltiot voivat neuvotella tai tehd téllaisia sitoumuksia vain, jos unioni
valtuuttaa ne sithen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 2 artiklan 1

kohdan mukaisesti.

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1073/2009, annettu 21 paivand
lokakuuta 2009, kansainvilisen linja-autoliikenteen markkinoille piésyé koskevista
yhteisistd sddnndistd ja asetuksen (EY) N:o 561/2006 muuttamisesta (EUVL L 300,
14.11.2009, s. 88).
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(6)

(7)

Kabotaasiliikenne, jota harjoittavat unionissa sellaiset kolmansien maiden
liikkenteenharjoittajat, joilla ei ole asetuksessa (EY) N:o 1073/2009 sdddettyé yhteison
litkkennelupaa, vaikuttaa linja-autoliikenteen sisimarkkinoiden toimintaan, sellaisina kuin
ndmi markkinat on perustettu kyseiselld asetuksella. Sen vuoksi on tarpeen, ettd unionin
lainsdétdja antaa SEUT 2 artiklan 1 kohdan mukaiset valtuudet SEUT 91 artiklassa

tarkoitettua lainsdédtdmisjéarjestystd noudattaen.

Italia pyysi 7 pdivana helmikuuta 2018 padivatylla kirjeella unionilta valtuuksia tehda
Sveitsin kanssa sopimus kabotaasiliikenteen sallimisesta linja-autolla harjoitettavan

maanteiden henkildliikenteen yhteydessé Italian ja Sveitsin raja-alueilla.
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®)

)

(10)

Kabotaasiliikenne antaa mahdollisuuden lisdtd ajoneuvojen kuormausastetta, mika lisdé
linja-autolla harjoitettavan henkildliikenteen taloudellista tehokkuutta. Sen vuoksi on
asianmukaista sallia tdllainen liikenne linja-autolla harjoitettavan maanteiden
henkildliikenteen yhteydessé Italian ja Sveitsin vililld ndiden kahden valtion raja-alueilla.

Tama voisi tehostaa entisestddn niiden raja-alueiden ldheistd yhdentymista.

Sen varmistamiseksi, ettd kyseinen kabotaasilitkenne ei muuta kohtuuttomasti linja-
autoliikenteen sisdmarkkinoiden toimintaa, sellaisina kuin nimé markkinat on perustettu
asetuksella (EY) N:o 1073/2009, kabotaasiliikenteen sallimisen edellytyksena olisi oltava,

ettd kaikkia yhteison litkenteenharjoittajia kohdellaan tasapuolisesti eiké kilpailu vééristy.

Samasta syystd kabotaasiliikenne olisi sallittava ainoastaan Italian raja-alueilla Italian ja
Sveitsin vilisen linja-autolla harjoitettavan maanteiden henkildlitkenteen yhteydessé. Tété
varten on tarpeen madritelld tissd padtoksessd tarkoitetut Italian raja-alueet siten, ettd
otetaan asianmukaisesti huomioon asetus (EY) N:o 1073/2009 ja mahdollistetaan samalla

kyseisen liikenteen tehostuminen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Valtuutetaan Italia neuvottelemaan ja tekemidéin Sveitsin kanssa sopimus kabotaasiliikenteen
sallimisesta Italian ja Sveitsin raja-alueilla ndiden kahden maan vilisen linja-autolla harjoitettavan
maanteiden henkildliikenteen yhteydessd edellyttien, ettd kaikkia unioniin sijoittautuneita

litkenteenharjoittajia kohdellaan tasapuolisesti eiké kilpailu véaristy.

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettuja Italian raja-alueita ovat Piemonten ja Lombardian alueet seka

Valle d’Aostan ja Trentino-Alto Adigen autonomiset alueet.
2 artikla

Italian on ilmoitettava komissiolle tdmén péaédtoksen 1 artiklan mukaisen sopimuksen tekemisestd ja

annettava kyseisen sopimuksen teksti tiedoksi komissiolle.

Komissio ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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3 artikla

Té&ma paétos on osoitettu Italian tasavallalle.

Tehty ...,

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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